LARGE SERIES 3-DIE SETS - LEE PRECISION LEE LARGE SERIES 3
DIE SET, 577/450 MH

Lee Large Series 3-die Set includes Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die,
Factory Crimp Die, shell holder, powder dipper and Instructions. 1-1 ¥4 X12
Threads.

Attributes

Name: LEE PRECISION LEE LARGE SERIES 3 DIE SET, 577/450 MH
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100053140

Mfr. No.: 90902

Cartridge: 577/450 Martini-Henry (11.43x60R)

Die Style: 3-Die Set

Delivery weight: 1.179kg

UPC: 734307909024

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das Lee Large Series
3DiessenSet, 577/450 MH

Einleitung

Danke, dass du dich flr das Lee Large Series 3DiessenSet entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten. Es ist wichtig, diese
Anleitung vor der Verwendung des DiessenSets zu lesen und zu verstehen, um potenzielle Gefahren zu
vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das DiessenSet immer gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Stelle sicher, dass alle Komponenten vor der Verwendung in gutem Zustand sind.

Halte das DiessenSet auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelméaRig auf Riickrufe oder Sicherheitswarnungen zu diesem Produkt auf der EU Safety
GatePlattform.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Patronensicherheit: Verwende das DiessenSet nur mit der angegebenen Patrone, 577/450
MartiniHenry (11.43x60R). Die Verwendung inkompatibler Patronen kann zu gefahrlichen Fehlfunktionen
fuhren.

Personliche Schutzausristung: Trage immer geeignete Schutzausrustung, wie Schutzbrille und
Handschuhe, bei der Verwendung des DiessenSets.

Arbeitsumgebung: Verwende das DiessenSet in einem gut bellfteten Bereich, der frei von brennbaren
Materialien ist.

Handhabung: Gehe mit allen Komponenten vorsichtig um. Vermeide es, die Diesen fallen zu lassen oder
unsachgemaB zu behandeln, da dies zu Schaden oder Verletzungen fiihren kann.

Lagerung: Bewahre das DiessenSet an einem sicheren und trockenen Ort auf, fern von Kindern und
Haustieren.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Sammle alle Komponenten des DiessenSets: Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die, Factory
Crimp Die, Shell Holder und Powder Dipper.
o Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse mit dem DiessenSet kompatibel ist.

Installation:

o Montiere die Full Length Sizing Die sicher in der Wiederladepresse gemaR den Richtlinien des
Herstellers.
o Folge dem gleichen Verfahren, um die Bullet Seating Die und die Factory Crimp Die zu installieren.

Verwendung des DiessenSets:

o Full Length Sizing Die:

= Setze die Patronenhulse in den Shell Holder ein.



= Betatige die Wiederladepresse, um die Hilse zu vergroBRern.
o Bullet Seating Die:

= Platziere eine Projektile auf der vergréBerten Hilse.
= Stelle die Die ein, um die gewlnschte Sitztiefe zu erreichen, und betatige die Presse, um
das Projektile zu setzen.

o Factory Crimp Die:

= Stelle die Die ein, um einen Crimp auf das Projektile anzuwenden.
= Betatige die Presse, um den Crimpvorgang abzuschlieRen.

4. Nach der Verwendung:

o Reinige die Diesen nach der Verwendung, um Korrosion zu verhindern und ihre Wirksamkeit zu
erhalten.
o Bewahre alle Komponenten in ihrem vorgesehenen Gehause auf, um Schaden zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle ungenutzten oder beschadigten Komponenten gemaR den 6rtlichen Vorschriften.
e Entsorge das DiessenSet nicht im reguldren Hausmiill. Uberpriife die lokalen Recycling oder
Entsorgungsmaglichkeiten fur gefahrliche Abfalle.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Fragen oder Bedenken bezliglich des Lee Large Series 3DiessenSets wende dich bitte an die
Kontaktinformationen des Herstellers, die in der Produktverpackung angegeben sind, oder besuche deren
offizielle Website fur zusatzliche Unterstitzung.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und effektives Wiederladeerlebnis
mit deinem Lee Large Series 3DiessenSet gewahrleisten. Danke fir deine Aufmerksamkeit fur die Sicherheit!



Safety Instruction Guide for Lee Large Series
3Die Set, 577/450 MH

Introduction

Thank you for choosing the Lee Large Series 3Die Set. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use of this product. It is important to read and understand this guide before using the die set to
avoid any potential hazards.

General Safety Guidelines

¢ Always use the die set in accordance with the manufacturer's instructions.

Ensure that all components are in good condition before use.

Keep the die set out of reach of children and unauthorized users.

Regularly check for recalls or safety alerts related to this product on the EU Safety Gate platform.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Cartridge Safety: Only use the die set with the specified cartridge, 577/450 MartiniHenry (11.43x60R).
Using incompatible cartridges can lead to dangerous malfunctions.

¢ Personal Protective Equipment: Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses and
gloves, when using the die set.

¢ Work Environment: Use the die set in a wellventilated area, free from flammable materials.

¢ Handling: Handle all components with care. Avoid dropping or mishandling the dies, as this can cause
damage or injury.

¢ Storage: Store the die set in a safe and dry location, away from children and pets.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all components of the die set: Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die, Factory Crimp Die,
shell holder, and powder dipper.
o Ensure your reloading press is compatible with the die set.

2. Installation:

o Securely mount the Full Length Sizing Die in the reloading press according to the manufacturer's
guidelines.
o Follow the same process to install the Bullet Seating Die and Factory Crimp Die.

3. Using the Die Set:

o Full Length Sizing Die:

= Insert the cartridge case into the shell holder.

= QOperate the reloading press to resize the case.
o Bullet Seating Die:

= Place a bullet on top of the resized case.

= Adjust the die to achieve the desired seating depth and operate the press to seat the bullet.
o Factory Crimp Die:

= Adjust the die to apply a crimp to the bullet.

= QOperate the press to complete the crimping process.



4. PostUsage:

o Clean the dies after use to prevent corrosion and maintain their effectiveness.
o Store all components in their designated case to avoid damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the die set in regular household waste. Check for local recycling or hazardous waste
disposal options.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Lee Large Series 3Die Set, please refer to the manufacturer's
contact information provided in the product packaging or visit their official website for additional support.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your Lee
Large Series 3Die Set. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego

de

3 Dies de Gran Serie Lee, 577/450 MH

Introduccion

Gracias por elegir el Juego de 3 Dies de Gran Serie de Lee. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad
esenciales para garantizar el uso seguro de este producto. Es importante leer y comprender esta guia antes de
usar el juego de dies para evitar cualquier peligro potencial.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre usa el juego de dies de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Asegurate de que todos los componentes estén en buenas condiciones antes de usarlos.

Mantén el juego de dies fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Revisa regularmente si hay actualizaciones sobre retiradas o alertas de seguridad relacionadas con este
producto en la plataforma EU Safety Gate.

Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Seguridad del Cartucho: Usa el juego de dies Unicamente con el cartucho especificado, 577/450
MartiniHenry (11.43x60R). Usar cartuchos incompatibles puede provocar fallos peligrosos.

Equipo de Proteccion Personal: Siempre usa equipo de seguridad adecuado, como gafas de seguridad
y guantes, al usar el juego de dies.

Entorno de Trabajo: Utiliza el juego de dies en un area bien ventilada y libre de materiales inflamables.
Manipulacion: Maneja todos los componentes con cuidado. Evita dejar caer o manipular
incorrectamente los dies, ya que esto puede causar dafios o lesiones.

Almacenamiento: Guarda el juego de dies en un lugar seguro y seco, alejado de nifios y mascotas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

o Reune todos los componentes del juego de dies: Die de Tamafio de Longitud Completa, Die de
Asentar Balas, Die de Crimpado de Fabrica, soporte de casquillo y cucharén para pélvora.
o AsegUrate de que tu prensa de recarga sea compatible con el juego de dies.

Instalacion:

o Monta de manera segura el Die de Tamafio de Longitud Completa en la prensa de recarga de
acuerdo con las pautas del fabricante.
o Sigue el mismo proceso para instalar el Die de Asentar Balas y el Die de Crimpado de Fbrica.

Uso del Juego de Dies:

o Die de Tamano de Longitud Completa:

= |nserta el casquillo del cartucho en el soporte de casquillo.
= QOpera la prensa de recarga para redimensionar el casquillo.

o Die de Asentar Balas:

= Coloca una bala sobre el casquillo redimensionado.



= Ajusta el die para lograr la profundidad de asentar deseada y opera la prensa para asentar
la bala.

o Die de Crimpado de Fabrica:

= Ajusta el die para aplicar un crimpado a la bala.
= QOpera la prensa para completar el proceso de crimpado.

4, PostUso:

o Limpia los dies después de usarlos para prevenir la corrosién y mantener su efectividad.
o Guarda todos los componentes en su estuche designado para evitar dafios.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier componente no utilizado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.
* No deseches el juego de dies en la basura doméstica regular. Consulta las opciones locales de reciclaje o
eliminacién de desechos peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Juego de 3 Dies de Gran Serie de Lee, consulta la
informacién de contacto del fabricante proporcionada en el empaque del producto o visita su sitio web oficial
para obtener soporte adicional.

Al seqguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y efectiva con
tu Juego de 3 Dies de Gran Serie de Lee. jGracias por tu atencién a la seguridad!



Guide de Sécurité pour le Jeu de 3 Dies de Grande
Série Lee, 577/450 MH

Introduction

Merci d'avoir choisi le jeu de 3 dies de grande série Lee. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation slre de ce produit. Il est important de lire et de comprendre ce guide
avant d'utiliser le jeu de dies afin d'éviter tout danger potentiel.

Directives de Sécurité Générales

Utilise toujours le jeu de dies conformément aux instructions du fabricant.

Assuretoi que tous les composants sont en bon état avant utilisation.

Garde le jeu de dies hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Vérifie régulierement les rappels ou alertes de sécurité concernant ce produit sur la plateforme EU Safety
Gate.

Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Sécurité des Cartouches : Utilise uniqguement le jeu de dies avec la cartouche spécifiée, 577/450
MartiniHenry (11.43x60R). L'utilisation de cartouches incompatibles peut entrainer des
dysfonctionnements dangereux.

Equipement de Protection Individuelle : Porte toujours un équipement de sécurité approprié, comme
des lunettes de sécurité et des gants, lors de I'utilisation du jeu de dies.

Environnement de Travail : Utilise le jeu de dies dans un espace bien ventilé, exempt de matériaux
inflammables.

Manipulation : Manipule tous les composants avec soin. Evite de laisser tomber ou de mal manipuler les
dies, car cela peut causer des dommages ou des blessures.

Stockage : Range le jeu de dies dans un endroit sCr et sec, loin des enfants et des animaux de
compagnie.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

o Rassemble tous les composants du jeu de dies : Die de mise en taille intégrale, Die de placement
de projectiles, Die de sertissage d'usine, portecartouche, et cuillére a poudre.
o Assuretoi que ta presse de rechargement est compatible avec le jeu de dies.

Installation :

o Monte solidement le Die de mise en taille intégrale dans la presse de rechargement selon les
directives du fabricant.

o Suis le méme processus pour installer le Die de placement de projectiles et le Die de sertissage
d'usine.

Utilisation du Jeu de Dies :

o Die de Mise en Taille Intégrale :

= |nsere la douille de cartouche dans le portecartouche.



= Actionne la presse de rechargement pour redimensionner la douille.
o Die de Placement de Projectiles :

= Place un projectile sur le dessus de la douille redimensionnée.
= Ajuste le die pour obtenir la profondeur de placement souhaitée et actionne la presse pour
placer le projectile.

o Die de Sertissage d'Usine :

= Ajuste le die pour appliquer un sertissage au projectile.
= Actionne la presse pour terminer le processus de sertissage.

4. PostUtilisation :

o Nettoie les dies apres utilisation pour éviter la corrosion et maintenir leur efficacité.
o Range tous les composants dans leur étui désigné pour éviter les dommages.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de tout composant inutilisé ou endommagé conformément aux réglementations locales.
* Ne jette pas le jeu de dies dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie les options de recyclage local ou
d'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le jeu de 3 dies de grande série Lee, veuillez vous référer aux
informations de contact du fabricant fournies dans I'emballage du produit ou visiter leur site Web officiel pour
un soutien supplémentaire.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de rechargement siire et efficace avec
ton jeu de 3 dies de grande série Lee. Merci de préter attention a la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die
LEE Large Series 3, 577/450 MH

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Die LEE Large Series 3. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per

garantire un uso sicuro di questo prodotto. E importante leggere e comprendere questa guida prima di utilizzare
il set di die per evitare potenziali pericoli.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre il set di die in conformita con le istruzioni del produttore.

Assicurarsi che tutti i componenti siano in buone condizioni prima dell'uso.

Tenere il set di die fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Controllare regolarmente eventuali richiami o avvisi di sicurezza relativi a questo prodotto sulla
piattaforma EU Safety Gate.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Sicurezza della Cartuccia: Utilizzare il set di die solo con la cartuccia specificata, 577/450 MartiniHenry
(11.43x60R). L'uso di cartucce incompatibili puo portare a malfunzionamenti pericolosi.

¢ Dispositivi di Protezione Personale: Indossare sempre equipaggiamento di sicurezza appropriato,
come occhiali di sicurezza e guanti, quando si utilizza il set di die.

¢ Ambiente di Lavoro: Utilizzare il set di die in un'area ben ventilata, priva di materiali inflammabili.

¢ Maneggiamento: Maneggiare tutti i componenti con cura. Evitare di far cadere 0 maneggiare in modo
errato i die, poiché cid puo causare danni o lesioni.

¢ Stoccaggio: Conservare il set di die in un luogo sicuro e asciutto, lontano da bambini e animali
domestici.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogliere tutti i componenti del set di die: Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die, Factory
Crimp Die, portapatrone e misurino per polvere.
o Assicurarsi che la pressa di ricarica sia compatibile con il set di die.

2. Installazione:

o Montare saldamente il Full Length Sizing Die nella pressa di ricarica secondo le linee guida del
produttore.
o Seguire lo stesso processo per installare il Bullet Seating Die e il Factory Crimp Die.

3. Utilizzo del Set di Die:

o Full Length Sizing Die:

= |nserire il bossolo della cartuccia nel portapatrone.
= Azionare la pressa di ricarica per ridimensionare il bossolo.

o Bullet Seating Die:



= Posizionare un proiettile sopra il bossolo ridimensionato.
= Regolare il die per ottenere la profondita di seduta desiderata e azionare la pressa per
inserire il proiettile.

o Factory Crimp Die:

= Regolare il die per applicare una crimpatura al proiettile.
= Azionare la pressa per completare il processo di crimpatura.

4. PostUso:

o Pulire i die dopo I'uso per prevenire la corrosione e mantenere la loro efficacia.
o Conservare tutti i componenti nella loro custodia designata per evitare danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire eventuali componenti inutilizzati o danneggiati in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il set di die nei normali rifiuti domestici. Controllare le opzioni locali di riciclaggio o
smaltimento di rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Set di Die LEE Large Series 3, si prega di fare riferimento
alle informazioni di contatto del produttore fornite nella confezione del prodotto o visitare il loro sito ufficiale per
ulteriore supporto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, & possibile garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con il
proprio Set di Die LEE Large Series 3. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Lee Large Series
3Diesett, 577/450 MH

Introduksjon

Takk for at du valgte Lee Large Series 3Diesett. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre
trygg bruk av dette produktet. Det er viktig & lese og forsta denne guiden far du bruker diesettet for a unnga
potensielle farer.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid diesettet i samsvar med produsentens instruksjoner.

Sgrg for at alle komponenter er i god stand fgr bruk.

Hold diesettet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Sjekk jevnlig for tilbakekallinger eller sikkerhetsvarsler knyttet til dette produktet pa EU Safety
Gateplattformen.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler ved bruk

¢ Patronsikkerhet: Bruk kun diesettet med den spesifiserte patronen, 577/450 MartiniHenry (11.43x60R).
Bruk av inkompatible patroner kan fgre til farlige feilfunksjoner.

Personlig verneutstyr: Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, som vernebriller og hansker, nar du
bruker diesettet.

Arbeidsmiljg: Bruk diesettet i et godt ventilert omrade, fritt for brennbare materialer.

Handtering: Handter alle komponenter med forsiktighet. Unnga a slippe eller mishandle diesene, da
dette kan forarsake skade eller personskade.

Lagring: Oppbevar diesettet pa et trygt og tert sted, utilgjengelig for barn og kjeeledyr.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle komponentene i diesettet: Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die, Factory Crimp Die,
hylseholder og pulverdipper.
o Sgrg for at din omlastingspresse er kompatibel med diesettet.

2. Installasjon:

o Monter Full Length Sizing Die sikkert i omlastingspressen i henhold til produsentens retningslinjer.
o Fglg samme prosedyre for  installere Bullet Seating Die og Factory Crimp Die.

3. Bruk av diesettet:

o Full Length Sizing Die:

= Sett hylsen inn i hylseholderen.

» Betjen omlastingspressen for a resize hylsen.
o Bullet Seating Die:

= Plasser en kule pa toppen av den resizede hylsen.

= Juster diesetet for 8 oppna gnsket settedypde og betjen pressen for & sette kulen.
o Factory Crimp Die:

= Juster diesetet for a pafagre en crimp pa kulen.

= Betjen pressen for a fullfgre crimpingprosessen.



4. Etter bruk:

o Rengjgr diesene etter bruk for & forhindre korrosjon og opprettholde deres effektivitet.
o Oppbevar alle komponenter i deres tiltenkte boks for @ unnga skade.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste eventuelle ubrukte eller skadde komponenter i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast diesettet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk lokale resirkulerings eller farlig
avfallshandteringsalternativer.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle spagrsmal eller bekymringer angaende Lee Large Series 3Diesett, vennligst se produsentens
kontaktinformasjon som er inkludert i produktemballasjen, eller besgk deres offisielle nettside for ytterligere
stptte.

Ved a felge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv omlastingsopplevelse med ditt Lee
Large Series 3Diesett. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet!



Instrukcja bezpieczenstwa dla zestawu matryc
Lee Large Series 3, 577/450 MH

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr zestawu matryc Lee Large Series 3. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne informacje
dotyczace bezpieczehstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne uzytkowanie tego produktu. Wazne jest, aby przeczytac i
zrozumied te instrukcje przed uzyciem zestawu matryc, aby uniknaé¢ potencjalnych zagrozen.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj zestawu matryc zgodnie z instrukcjami producenta.

e Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg w dobrym stanie przed uzyciem.

¢ Przechowuj zestaw matryc w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan lub alertéw bezpieczehstwa zwigzanych z tym
produktem na platformie EU Safety Gate.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

¢ Bezpieczenstwo naboju: Uzywaj zestawu matryc tylko z okreslonym nabojem, 577/450 MartiniHenry
(11.43x60R). Uzycie niekompatybilnych nabojéw moze prowadzi¢ do niebezpiecznych usterek.

e Sprzet ochronny: Zawsze no$ odpowiednig odziez ochronng, taka jak okulary ochronne i rekawice,
podczas korzystania z zestawu matryc.

 Srodowisko pracy: Uzywaj zestawu matryc w dobrze wentylowanym miejscu, wolnym od materiatéw
tatwopalnych.

¢ Obstuga: Obstuguj wszystkie komponenty ostroznie. Unikaj upuszczania lub niewtasciwego obchodzenia
sie z matrycami, poniewaz moze to prowadzi¢ do uszkodzen lub obrazen.

¢ Przechowywanie: Przechowuj zestaw matryc w bezpiecznym i suchym miejscu, z dala od dzieci i
zwierzat domowych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zbierz wszystkie komponenty zestawu matryc: matryce do petnego wymiaru, matryce do
osadzania pociskéw, matryce do zaciskania fabrycznego, uchwyt na tuski i miarke do proszku.
o Upewnij sie, ze twoja prasa do fadowania jest kompatybilna z zestawem matryc.

2. Instalacja:

o Stabilnie zamontuj matryce do petnego wymiaru w prasie do tadowania zgodnie z wytycznymi
producenta.

o Postepuj w ten sam sposéb, aby zainstalowaé matryce do osadzania pociskéw i matryce do
zaciskania fabrycznego.

3. Uzywanie zestawu matryc:

o Matryca do petnego wymiaru:

= Wtz tuske naboju do uchwytu na tuski.

= Obstuz prase do tadowania, aby przeksztatcic tuske.
o Matryca do osadzania pociskéw:

= Umies$¢ pocisk na wierzchu przeksztatconej tuski.



= Dostosuj matryce, aby osiggna¢ pozadana gtebokos¢ osadzenia i obstuz prase, aby osadzi¢
pocisk.
o Matryca do zaciskania fabrycznego:
= Dostosuj matryce, aby natozy¢ zacisk na pocisk.
= Obstuz prase, aby zakohczy¢ proces zaciskania.

4. Po uzyciu:

o Po uzyciu oczy$¢ matryce, aby zapobiec korozji i utrzymac ich skutecznosé.
o Przechowuj wszystkie komponenty w ich przeznaczonym etui, aby unikng¢ uszkodzen.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj zestawu matryc do zwyktych odpadéw domowych. Sprawdz lokalne opcje recyklingu lub
utylizacji odpadéw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych zestawu matryc Lee Large Series 3, prosimy o zapoznanie sie z
informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu lub odwiedzenie ich oficjalnej strony
internetowej w celu uzyskania dodatkowego wsparcia.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie w
tadowaniu z zestawem matryc Lee Large Series 3. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczenstwo!



Turvaohjeet Lee Large Series 3Diesetti, 577/450
MH

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Lee Large Series 3Diesetin. Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet taman tuotteen
turvalliseen kayttéon. On tarkeda lukea ja ymmartaa tama opas ennen diesetin kayttéa mahdollisten vaarojen
valttamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

o Kayta aina diesettid valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, etta kaikki komponentit ovat hyvassa kunnossa ennen kayttoa.

Pida diesetti lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti tuotteen mahdolliset takaisinvetotiedot tai turvallisuushalytykset EU:n Safety Gate
alustalla.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Patruunan turvallisuus: Kayta diesettia vain maaritellyn patruunan, 577/450 MartiniHenry
(11.43x60R), kanssa. Yhteensopimattomien patruunoiden kayttd voi johtaa vaarallisiin toimintahairidihin.

¢ Henkilokohtainen suojausvarustus: Kayta aina sopivaa suojausvarustusta, kuten suojalaseja ja
hanskoja, diesettia kaytettdessa.

e Tyoymparist6: Kayta diesettia hyvin ilmastoidussa ymparistdssa, joka on vapaa syttyvista
materiaaleista.

o Kasittely: Kasittele kaikkia komponentteja varovasti. Valta diesien pudottamista tai kasittelemista
huolimattomasti, silla tama voi aiheuttaa vaurioita tai vammoja.

¢ Sailytys: Sailyta diesetti turvallisessa ja kuivassa paikassa, lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki diesetin komponentit: Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die, Factory Crimp Die,
hylsyn pidike ja jauhemittari.
o Varmista, etta latauspainesi on yhteensopiva diesetin kanssa.

2. Asennus:

o Kiinnita Full Length Sizing Die lujasti latauspaineseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Seuraa samaa prosessia Bullet Seating Die ja Factory Crimp Die asentamiseksi.

3. Diesetin kayttaminen:

o Full Length Sizing Die:

= Aseta patruunankotelo hylsyn pidikkeeseen.

= Kaynnista latauspainin kotelon koon muuttamiseksi.
o Bullet Seating Die:

= Aseta luoti koon muutetun kotelon paalle.

= S33da die saavuttaaksesi halutun istutussyvyyden ja kayta paininta luodin istuttamiseksi.
o Factory Crimp Die:

= S3ada die luodin puristamiseksi.



= Kaynnista painin puristamisprosessin viimeistelemiseksi.
4. Kayton jalkeen:

o Puhdista diesit kaytdn jalkeen korroosion estamiseksi ja niiden tehokkuuden yllapitamiseksi.
o Sailyta kaikki komponentit niiden tarkoitetussa kotelossa vaurioiden valttamiseksi.

Havitysohjeet

¢ Havita kayttamattomat tai vaurioituneet komponentit paikallisten saantéjen mukaisesti.
« Al3 havita diesettia tavallisen kotitalousjatteen mukana. Tarkista paikalliset kierratys tai vaarallisten
jatteiden havitysmahdollisuudet.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen Lee Large Series 3Diesettiin, viittaa valmistajan
yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessa, tai vieraile heidan virallisella verkkosivustollaan
saadaksesi lisatukea.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen Lee Large
Series 3Diesetin kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen!



Sakerhetsinstruktionsguide for Lee Large Series
3Dieset, 577/450 MH

Introduktion

Tack for att du valt Lee Large Series 3Dieset. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla
saker anvandning av denna produkt. Det &r viktigt att Idsa och forstd denna guide innan du anvander diesetet
for att undvika eventuella potentiella faror.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid diesetet i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Se till att alla komponenter ar i gott skick innan anvandning.

Hall diesetet utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Kontrollera regelbundet efter aterkallelser eller sakerhetsvarningar relaterade till denna produkt pa EU:s
Safety Gateplattform.

¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till de relevanta myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Patron Sakerhet: Anvand endast diesetet med den angivna patronen, 577/450 MartiniHenry
(11.43x60R). Anvandning av inkompatibla patroner kan leda till farliga funktionsfel.

Personlig skyddsutrustning: Anvand alltid Iamplig skyddsutrustning, sasom skyddsglaségon och
handskar, nar du anvander diesetet.

Arbetsmiljé: Anvand diesetet i ett valventilerat omrade, fritt fran brannbara material.

Hantering: Hantera alla komponenter med omsorg. Undvik att tappa eller misshandla dies, eftersom
detta kan orsaka skador eller olyckor.

Férvaring: Forvara diesetet pa en saker och torr plats, borta fran barn och husdjur.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla komponenter i diesetet: Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die, Factory Crimp Die,
hylshallare och pulverdipper.
o Se till att din omladdningspress ar kompatibel med diesetet.

2. Installation:

o Montera Full Length Sizing Die i omladdningspressen enligt tillverkarens riktlinjer.
o Folj samma process for att installera Bullet Seating Die och Factory Crimp Die.

3. Anvandning av diesetet:

o Full Length Sizing Die:

= Satt in patronhylsan i hylshallaren.

= Anvand omladdningspressen for att resize hylsan.
o Bullet Seating Die:

= Placera en kula ovanpa den resized hylsan.

= Justera diesetet for att uppna 6nskat seatingdjup och anvand pressen for att satta kulan.
o Factory Crimp Die:

= Justera diesetet for att applicera en crimp pa kulan.

= Anvand pressen for att slutféra crimpningsprocessen.



4. Efter anvandning:

o Rengdr diesarna efter anvandning for att forhindra korrosion och bibehalla deras effektivitet.
o Forvara alla komponenter i sin avsedda lada for att undvika skador.

Avfallsinstruktioner

e Kassera eventuella oanvanda eller skadade komponenter i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte diesetet i vanligt hushallsavfall. Kontrollera lokala atervinnings eller farligt
avfallshanteringsalternativ.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller funderingar angaende Lee Large Series 3Dieset, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som anges i produktforpackningen eller besék deras officiella webbplats for ytterligare
support.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv omladdningsupplevelse
med ditt Lee Large Series 3Dieset. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Bezpecnostni pokyny pro Sadu LEE Large Series
3die Set, 577/450 MH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Sadu LEE Large Series 3die Set. Tento privodce poskytuje zakladni bezpe¢nostni
pokyny, které zajisti bezpecné pouzivani tohoto produktu. Je ddlezité si tento prlivodce precist a porozumét mu
pred pouzitim sady, abyste se vyhnuli jakymkoli potencidlnim nebezpecim.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte sadu v souladu s pokyny vyrobce.

Ujistéte se, Zze vsechny komponenty jsou v dobrém stavu pred pouzitim.

Drzte sadu mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte aktualizace ohledné stazeni vyrobkd nebo bezpecnostnich upozornéni tykajicich se
tohoto produktu na platformé EU Safety Gate.

HIaste jakékoli nebezpedné vyrobky nebo incidenty pfislusnym Graddm.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Bezpecnost naboje: Pouzivejte sadu pouze se specifikovanym nabojem, 577/450 MartiniHenry
(11.43x60R). Pouziti nekompatibilnich naboji mize vést k nebezpe¢nym poruchdm.

Osobni ochranné vybaveni: Vzdy pouZivejte vhodné ochranné pomdicky, jako jsou ochranné bryle a
rukavice, pri pouzivani sady.

Pracovni prostredi: PouZivejte sadu v dobre vétrané oblasti, daleko od horlavych materiald.
Manipulace: Se véemi komponenty zachazejte opatrné. Vyhnéte se padu nebo nesprdvnému zachazeni
s dies, protoze to mlze zplsobit poskozeni nebo zranéni.

Skladovani: Ulozte sadu na bezpecné a suché misto, mimo dosah déti a domécich zvirat.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:
o Shromazdéte vsechny komponenty sady: Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die, Factory Crimp
Die, drzak nabojnic a davkovac prasku.
o Ujistéte se, ze vas lis na nabijeni je kompatibilni se sadou.

2. Instalace:

o Bezpecné namontujte Full Length Sizing Die do lisu na nabijeni podle pokynl vyrobce.
o Postupujte stejnym zpUsobem pfi instalaci Bullet Seating Die a Factory Crimp Die.

3. Pouzivani sady:

o Full Length Sizing Die:

= Vlozte nabojnici do drzaku.
= Ovladejte lis na nabijeni pro zmenseni velikosti nabojnice.

o Bullet Seating Die:

= Umistéte projektil na vrchol zmensené nabojnice.
= Nastavte die tak, aby dosadhl pozadované hloubky sezeni, a ovladejte lis pro usazeni



projektilu.
o Factory Crimp Die:

= Nastavte die, aby aplikoval crimp na projektil.
» QOvladejte lis, abyste dokoncili proces crimpovani.

4. Po pouziti:

o Po pouziti vycistéte dies, abyste zabranili korozi a zachovali jejich G¢innost.
o Ulozte vSechny komponenty do jejich uréeného pouzdra, abyste se vyhnuli poSkozeni.

Pokyny pro likvidaci
o Likvidujte jakékoli nepouzité nebo poskozené komponenty v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nevyhazujte sadu do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte mistni moznosti pro recyklaci nebo
likvidaci nebezpecného odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se Sady LEE Large Series 3die Set se prosim obratte na kontaktni
informace vyrobce uvedené v obalu vyrobku nebo navstivte jejich oficidlni webové stranky pro dalsi podporu.

DodrZzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd mlzete zajistit bezpecné a efektivni nabijeni s vasi Sada LEE Large
Series 3die Set. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti!
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